Meoduncoxa H.M.

BararokparHa Ta poO3MOiibHA AUCTPUOYTUBHICTh 3HAXOAUTH BHPA-
KeHHs1 y npedikcax Ta cioBodopMmax, sKi (YHKIIOHYIOTh SIK 00CTaBUHHI
JIeTePMIHAHTH, YTOUYHIOIOYN KOHTEKCTYyalbHe 3HAYEHHST UCTPUOYTHUBHOCTI,
Ta IOCATAETHCA MIJISIXOM CITOJYIYBAaHOCTI JIIECTIB 3 IMEHHUKAMU, 3aiiMeHHU-
KaM¥, TPUCTIBHUKAMHU, IMEHHUKOBUMMU CJIOBOCIIOJIYYECHHAMMU, SIKI XapakTe-
PU3YIOTH KiJIbKICTh YYaCHUKIB /1ii 00 06’€KTiB, Ha SIKi BOHA CIIPSIMOBaHa.
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Nataliya Medyns’ka (Rivne)

SPECIFIC VALUE OF ASPECTUAL MEANING OF THE MULTIPLE-
DISTRIBUTIVE AND DISTRIBUTIVE ACTION VERBS

The article researches the aspectual semantics of verbs of multi-distributive and distribu-
tive action. Analysis of these verbs was held in semantic, word-formative and functional as-
pects on the samples from the “Dictionary of the Ukrainian language” in 11 volumes, in the
spheres of the specificity of the studied verbs.

Key words: aspectuality, the classes of the verbal action, verbs of multi-distributive and
distributive action, semantics, determinants of adverbial modifiers.

Bigomi nocrari npo moBy

OpHVM 3 HambinbLUMX cKap6iB, AKi ycnagKoBye KOXHUIA HAPOA Bif CBOIX NPeLKiB, €
He3anepeyHo noro pigHa moea. MoBa U — TO A3epKasno gyLli Hapoay, TO CBATUHS,
3 KOTPOIO 3B’A3aHa He TiNbKW MUHYBLUICTb, ane i 6ygy4HicTb Hapogy, i Koro noeara
B CBITI.

Muxavino lNogonmHcekuii, 1884
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CmpyxmypHo-cemanmuuia munoJozis peuety ...
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Natalia Kobchenko (Moscow)

TYPOLOGY OF UKRAINIAN SENTENCES WITH PRONOMINAL-INFINITIVE
COMPLEX

The paper deals with the problem of the sentences with pronominal-infinitive complex in
Ukrainian language. It is point out that these constructions may belong to different struc-
tural-syntactic types of sentences. They are divided into groups according to presentation
of relation to reality, way of expression the predicativeness, presence of obligatory/ faculta-
tive structural components etc. The semantic types of these sentences are delineated.

Key words: sentence with pronominal-infinitive complex, mononuclear/ two-member sen-
tence, pronominal, infinitive.
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B uin «geHauioHanisadii» ykpaiHCbKoro Hapogy € fesiki NpakTU4Hi BUrogu — 3pyd-
Hille, KOMW MOAK, LLO XMBYTb B OJHIV AepXXaBi, pPO3MOBNSAIOTb OfHIED MOBO. Ane
NpaKTUYHi BUrOAM aX Hisik He CKYMOBYOTb XaXxIMBMX OYXOBHUX BTPAT, LLIO TArHe 3a
CO601t0 MNepeTBOPEHHs OAHIET HAPOOHOCTI B iHLLY.

BTpayatoum pigHy MOBY, Hapofd BTpayae pas3oM 3 Helo i CBOE OyXOBHe HapbaHHs,
fIKe BiH HaXMB 3a 6arato BiKiB, CBili 0OCOGNMBUIA CMOCIO PO3YMIHHS CBIiTY, OCOONMBUN
cnoci6é nepepaBatu Lie po3yMiHHS, CBOI 3anacu MyapocTi, Lo 36epiratoTbCA B HApoa-
Hiln Noeaii, B TBOpax YCHOI CIIOBECHOCTI, AKUMU 6araTuii KOXXHUI 064apoBaHUn Hapon.
[Mo3HanomTech xo4a 6, Hanpuknag, 3 YKPaiHCbKUMWN «HapoOHUMU JyMammn»; KOXHaA i3
HUX € MOETUYHWI | BOOHOYAC iICTOPUYHWIA TBIP BUCOKOI XyAOXHbBOI i HAYKOBOI BApTOCTi.
| BCce Le Hapop BTpadae pa3om 3 MOBOW. HapopHa aylwua 6igHie, BUPOOXXYETbCS, Ha-
POA Nafae B CBOIX QYXOBHMX CUNax, NepPeEXomnTb Ha HUXKHUIA CTYNiHb PO3BUTKY; CioBa
4y>XOi MOBM, X04a i CropigHeHoi, € Ans HbOro MepTBi 3BYKU, AKi HE BUKIMKAKOTb OYMOK,
BiQYyTTIB, BCi€i Tiei NnigHoOi TBOPYOI Npali, Lo i BUKNMKaKOTb 3BYKU MOBW PIgHOI.

K OnekcaHppa Epumerko, 1 Q(y
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TI'onocoecvka I'.T.

Hanpuknan: Hi 200unu smapnosanoi, 60 nagimv Xeuiuna ne 6epmaemo-
cs nikoau! (B. Tligmornapauit). ¥ cTapoyKpaiHChKiil Ta cTapobiIopychKiii
MOBaX CIOJYYHUK GO Ha MOYATKY MiJAPSAAHOTO PEYEHHS MPUUUHU 0K
BxkuBaTy 11ie 3 XIV c1. OTXe, B HaBeleHOMY pPedeHHi 3aMiCTh CIIOJyYHUKA
Tak K Tpeba BUKOPUCTATH Oy/Ib-SKWil 3 YKPaiHCHKUX BapiaHTiB, HAIp..: 3a-
HAMMSL 8 WKOAX 8I0MiHeHO, OCKiTbKU (00, mOMY wo; uepe3 me wjo; no3a-
AK) y micmi posnouanacs enioemis zpuny.

CrosryuHuk siK Tpeba BUKOPUCTOBYBATH 3aMiCTh KaJbKU 3 POCIHCHKOT
MOBU 8 sikocmi (Poc. 8 Kauecmae) B PeUeHHX 3 IPUKJIAAKOI0. Bin nompanue
na ye nionpuemcmeo 20 poxie momy aK nomiunux oupexmopa (2 He 8 AKOCMI
nomiunuxa). TyT CIIOJYYHUK SK 32 3HAYEHHSIM JOPIBHIOE CIIOJIYIl B POJI, i
KOMY Tiepe/l HUM cTaBuTH He noTpibno. Hanpukian: lipka max camo dons
Pydancviozo i ax noema (C. €Edpemon); Y navionanvny icmopiro I. Croso-
pooda 66iliulos Ax (Hinocog, nucbMeHHUK-0auKap, nepuutl YKpaincoKuil iipux
(B. [lenucenko).?

3 POCiiicbKOI MOBM TE€PEHIIOB /10 YKPATHCHKOI CKJIAJCHUN CIIOJYYHUK
YHM...THM, BUTICHUBIIN BJacHE YKPaiHCbKUil moO...10: o suwe nionima-
aucs 8 zopu, mo eaxcue cmasano ouxamu. o vacmiwe sasupamumemo 00
CNIOBHUKIB, MO YUCTIWUM CMABAMUME HAULe MOBLCHHSL.

Ot3ke, MOPIBHAHO 3 IOCUTD BIIUYTHUMHU JIEKCUYHUMM KaJTbKaMy, MEHIII
MOMITHUMHU € Ba/ili MOPGOJIOTIYHOTO TIaHy. AJjie He BBA)KATH iX 32 TTIOMUJI-
KU 1 He YHUKATHU B TEKCTaX i MOBJIEHHI He MOJKHA.

Halyna Holosovska (Kyiv)
INCOMPLETE PARTS OF THE FUNCTIONAL ASPECT OF UKRAINE LANGUAGE

2 Mpukmagm B3sTo 3 mpaii: Topodencoka K.I. TpaMaTHYHIH CIOBHUK YKPAiHCHKOI MOBH:
Cronyunnkn. — Kuis — Xepcon : X1V, 2008. — C. 300.
3 K. TopozieHCbKa HABOIUTD TYT € CIIOIYYHUK MO ... THM [ Tam camo: C. 293].

Bigowmi nocrarti npo MmoBy

...Jy>Xe N6 CBOE CrOBO, CBOK pigHy MoBY. Lle ocTtaHHe Tpeba CcBATO 3aBXAau
1 Mpu BCAKIM Harofi BUCBiYyBaTy nepepn fMtofbMu, HE ratoHmchb, «Kak Kakom-H1oyab
NYKaBUI XOXON», KOTPUN, 3 OECcATN — OEeB’'ATb, € HaMbiNbLINA BOPOr CBOEi HaLio-
HanbHOCTI.

Mukona JlnceHko, 1897
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34. @panxo ILA. llepenmosa / Isan @panko // Nanuino Miaka (Isuzop Bopobkesuu). Haz
[Ipyrom : 36ipauk noesuit. — JIbBis : 3 apykapui Haykosoro Tosapucrsa imeni [1leBueH-
ka iz 3apsaaom K. beqnapckoro, 1901. — C. 1.

35. Illaminosa H.O. Ixioctuias Cugopa BopoGkesuya : aBroped. auc. Ha 300y TTs HayK. CTY-
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i, 2011. — 20 c.

Olena Kulbabska, Natalia Shatilova (Chernivtsi)

‘I WRITE AS MY HEART TELLS ME...
(Sydir Vorobkevych’s Role in the History of the Ukrainian Literary Language
in Bukovyna of the Late 1800s)

The article outlines Sydir Vorobkevych’s contribution into the development of the national
languages when a new literary language established itself as the national language in Buko-
vyna of the late 1800s. It is said that the writer’s authority suggests the promotion of the
language and proclaiming its multifunctionality, and in shaping its national status in edu-
cational, spiritual, cultural, social and public spheres of life in Bukovyna.

Key words: writers of Bukovyna, Sydir Vorobkevych, history of the Ukrainian literary lan-
guage, functional style, cultural and educational activities.

CHAIP BOPOBKEBUY

PITHA MOBA

Moga pinna, cioBo piamne!
X0 Bac 3abyBac,

Toii y rpynax He cepaeHbKo,
Tinbko KaMiHb Ma€.

SIk Ty MOBY MO 3a0yTH,
Kotpoto yunia

Hac Bcix HeHbKa TOBOPUTH,
Henbka namra Mua.

Oii, manyiiTe, moBakaiite
Pignecenbky MoBy,

[ naBuaiiTech po3amMoBIATH
CBOIM piTHUM CJTOBOM.

Mogo pigna, cJ10BO pinHe,
XTO ¢4 Bac CTHJIAE,

XTO TOPHETHCS 10 UYIKOTO,
Toro bor kapae;

Cnoi iforo 1ypaioThcs,
B xaty He IIycKaIioTb,
A uayxii, sk 3apasy,
Yymy, 0OMUHAIOTb.
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Lexicographis secundus post Herculem labor

Cepesl peecTpoBUX CJiB-OMOHIMIB HasiBHI TakoX omMorpadu: MykKa —
MyK4 (c. 32), HaauxaTu (MaTH Jerkuii abo HenpueMHuii 3a11ax) — HaAUXATH
(Bukukaru migHeceHHs) (c. 142), rapancbkmii (Big [aBana) — raBaHChbKuUi
(Biz raBanb) (c. 222), KyJuK (NTax) — KYJIHK (10 Kyab) (c. 335), 3aMOK —
3aMOK (c. 350), mpoTe He BOHM CTAHOBJISTH OiJBIIICTD, a JIEKCUYHI OMOHI-
MU, TakKi, IK 3eMIAAHOYKA (KuTejbKa 3eMsi) — 3eMJIsIHOYKa (CKUTJI0) (cC.
36), 6uk (omopa) — 6uk (TBapuHa) (c. 334), 0oTOXK He BapTo OYJIO, SIK BUjIa-
€Tbest, y pyopuili «ByoBa clIOBHUKOBOI cTaTTi» (C. 4), pOOUTH yTOUHEHHSI:
«Omonimu, Tousile, omorpadu 3 OTHAKOBUM TUIIOM BiJIMiHIOBaHHS...».

Tparuisiernes, 1o Gararosuauti (3a « CJIOBHUKOM YKPaiHCHKOT MOBH» )
OJIMHUIII HaBeJIeHO B PelleH30BaHill Mpaili K CJI0Ba-OMOHIMU — Y Pi3HUX
CJIOBHUKOBUX CTATTSIX, JIJIs1 IPUKJIANY: KPUXITOUKA (IIPO TUTHUHY) — KPUXi-
tTouka (kpuxra) (c. 37), mymok (st myaApinng), mymok (Big nyx) (c. 354)
Ta iH. IMOBIpHO, MOBHOIO CBiJIOMICTIO aBTOPIiB IIi JIEKCEMU CIIPUNAMAIOTHCS
BJKe sIK OMOHIMHI. Y TaKOMY pasi Ha I[bOMY BapTO OYJI0 HATOJIOCUTH Y BCTYII-
Hiit vactuni CoBHUKA.

BucsoBneni 3ayBajkeHHS aHICKIJIIbBKM He MPUMEHINIYIOTh HAyKOBOI i
NPaKTUYHOI 3HAYYIIOCTI pelneH3oBaHoi mpaili. Ilepekonani, 1110 BoHa I0-
CJIYTY€ HOOPUM MIATPYHTSIM He JIMIIe B OIaHyBaHHI CJIOBO3MIHHOI CHCTEMM
Cy4acHOI YKpPaiHCHKOI JIiTepaTypHOI MOBH, a I y MiITOTOBIT YNCJIEHHUX Ha-
YKOBHUX PO3BIJIOK 13 Ipo6JieM YKpaiHCHKOT rpaMaTHKH.

Mapis @edypro (m. pozobuu)

Mariya Fedurko (Drohobych)

LEXICOGRAPHIS SECUNDUS POST HERCULEM LABOR

Book review on: Krytskja V.I., Nedozym T.1., Orlova L.V., Puzdyrjeva T.K., Romaniuk Ju.V.
Hramatychnyi slovnyk ukrayinskoyi literaturnoyi movy. Slovozmina: blyzko 140 000 sliv /
Vidp. red. N.E. Klymenko. — K.: Vydavnychyi Dim Dmytra Burago, 2011. — 760 s .

/ Bigomi nocTtari npo moBy 4\

Ha YKpaiHi BennkopycbKi LLKONW irHopysanu HapoOHUM YKPaiHCbKUn A3UK. Ypsag He
nycKas oro B LWKonu. MNeTepbyp3abKi Lapi BUaaBanm ykasu, 3ab0poHsaio4m neyaraTm
YKPaiHCbKi KHUXKW, NOBUCKNANN YKpaiHCbKMX nucanbHuKiB To B Cubip, To Ha Kas-
Kas, TO Ha Janeky nisHi4 y Benunkopocito. Bennkopycbka XypHanicTuka 3HyLianacb
Haf, HalMM A3MKOM Ta fiTepaTypoto. TpyaHO 1 A0 CbOro Yacy po3BMBATUCh yKpa-
THCBKIN niTepaTypi B Pycbkomy LapcTBi. A TUM YacoM yKpaiHCbKa fniTepaTypa 3pasy
cTana Ha Taky CTeXKy, Ha KOTpY BeNIMKOpYyCbKa nitepatypa cTynuna Tiflbku B 0CO6i
[orons i noro wkonu: Ta cTexka 6yna peanbHa, HalioHanbHa 1 HapogHa. 7K
TiNIbKM YKPAIHCbKI MUCanbHUKN NoYanu NMcatu yKPaiHCbKUM MYXU4YMM A3UKOM, Te
HOBe MpsIMyBaHHA, Tak ckasaTu, caMO [afiocs B PyKU: MYXWUHUM A3UKOM MOXHa
6yno nucaTy nonepepg ycboro nNpo Hapod, 60 NaHn BXe roBOPUIN BENMKOPYCbKUM
A3MKOM, a 3a CMM cama Mo cobi niwna iges npo HauioHanbHICTb Ta peansHICTb B
niTeparypi.

K IBaH Hed4yii-JleBuLbkni, 1878/
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